Kamil Manka: Nowe apokryfy. O filmie Maria
Magdalena

Film Maria Magdalena przemienit sie w polityczny manifest feminizmu.
Tkwi w tym gteboka ironia, bo w rzekomo ekranizowanym tutaj
apokryfie — Ewangelii Tomasza — trudno feminizm odnalez¢ — pisze
Kamil Manka w tekscie poswieconym niedawno obecnemu na ekranach
kin filmowi.

Powinni$Smy sie juz przyzwyczai¢ do tego, ze co roku w okolicach
Wielkanocy raczeni jesteSmy jakg$ nowgq reinterpretacjg Ewangelii.
Ulubionym Zrédtem takich reinterpretacji w ostatnich latach byty
apokryfy, w szczegdlnosci gnostyckie, jak np. Ewangelia Judasza. W ten
trend wpisuje sie film ,Maria Magdalena”, ktéry miat swojg polska
premiere 6 kwietnia.

»,Maria Magdalena” wta$ciwie ma by¢ ekranizacjg apokryficznej
Ewangelii Marii i czeSciowo Ewangelii Tomasza, w praktyce jednak
tworcy opierali sie o te teksty dos$¢ luzno. Trudno zresztg, by byto
inaczej, bowiem Ewangelia Marii zachowata sie zaledwie w kilku
fragmentach, czasami mato czytelnych i wieloznacznych. Do$¢
powiedzied, Ze nie jest nawet pewne, czy rzeczona ,,Maria” pojawiajgca
sie w tekscie to Maria Magdalena — nie jest wykluczone, Ze chodzito o
Marie, matke Jezusa. Cho¢ w kazdym razie twoércy filmu decydujg sie
widzie¢ w gtdwnej bohaterce Marie Magdalene, to nie ma to wielkiego
znaczenia. Ostatecznie bowiem powstaty obraz nie ma na celu
przyblizy¢ nam wizji $wiata, jakg mieli gnostycy II lub III wieku starajgcy
sie wykorzysta¢ Ewangelie jako kolejny mit, w ktérym mogliby wyrazic¢
swoje zasadnicze poglady. Odchodzimy od pierwowzoru jeszcze dalej,
naszym oczom ukazany jest nowy apokryf na miare naszych czaséw.

Trzeba przyznad, ze apokryf jest dos¢ ciekawie zrobiony pod wzgledem
artystycznym. Nie brakuje w filmie pieknych zdjeé, realistycznie
skonstruowanych miejsc i przedmiotéw, nowoczesna $ciezka
dzwiekowa w dziwny sposob harmonizuje ze specyficznym wizualnym
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Maria poddaje sie dobrowolnie. Film potrafi miejscami z wielkg gracjg
przekaza¢ widzom emocjonalng tres$¢ przezy¢, ktére sg udziatem
tytulowej bohaterki. To bytaby piekna historia, gdyby traktowac jg jako
mit czy tez basn, ktéra wydarzyla sie za siedmioma gorami i siedmioma
lasami. Bo tez w istocie sprawia ona takie wrazenie — chociaz w narracji
padajg znajome za sprawg Ewangelii nazwy Galilei, Magdali, Jerozolimy,
to jednak Swiat, ktéry ogladamy, wyglada nieznajomo. Obco$¢ Swiata
Marii Magdaleny poréwnywalna jest do obco$ci Buthakowskiego sgdu
nad Jezusem w ,,Mistrzu i Matgorzacie” albo do - réwniez natadowanego
niby znajomym, ale jednak obcym tadunkiem religijnym — dramatu
Muad’Diba w ,,Diunie” Franka Herberta.

Moze to ostatnie skojarzenie jest o tyle trafne, ze Maria Magdalena nie
sprawia wrazenia reinterpretacji fundamentalnej dla naszej kultury
opowiesci, ale jakiego$§ nowego tworu z pogranicza fantastyki, ktorego
akcja dzieje sie nigdzie i nigdy. Zresztg specjaliSci od poczgtkéw
chrze$cijaristwa zdgzyli juz wskaza¢ duzg liczbe historycznych btedéw,
anachronizmow czy zwyczajnych dziwactw, ktére sprawiajg, ze ,Maria
Magdalena” mogtaby rozegrac sie w Palestynie w I wieku tylko w jakims$
rownoleglym wszech$wiecie.[1] Oczywiscie w tej historycznej
dziwnosci i obcosci wzgledem zakorzenionych w naszej kulturze
wyobrazen na temat Ewangelii jest pewna korzys¢. Nietrudno sobie
uzmystowi¢, ze Ewangelia dla pierwszych odbiorcéw byta historig
roOwnie dziwacznag, jak ten nowy filmowy apokryf jest dla nas. Jezus
faktycznie nie miesScit sie w znanych wspétczesnym kategoriach. Moze
nie wierzymy w Ewangelie Marii Magdaleny, ale wierzymy w co$ réwniez
dziwnego i nieoczywistego.
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zachodnim; dla kogos, dla kogo kanoniczna Ewangelia jest krynicg
duchowych i cywilizacyjnych symboli i znaczen. Film ten powstal mimo
wszystko po drugiej stronie, wSréd gnostykéw naszych czaséw.
Ponownie Ewangelia jest brana na warsztat, by stac sie wehikutem
nowego przestania, tym razem pewnego rodzaju feminizmu. Okazuje
sie bowiem, ze Maria Magdalena, ktéra w tej opowiesci jest wzorcem
mitosierdzia, wspdtczucia i litosci, jest whasciwie jedyng, ktéra
poprawnie zrozumiala Jezusa. Maria jest jakby sw. Faustyng i Matka
Teresg w jednym — wierng towarzyszkg swego Mistrza i stuzebnicg
milosierdzia. I dlatego jest w tej bohaterce co$ atrakcyjnego, co$, co
pozwala sobie lepiej wyobrazi¢ duchowg wrazliwo$¢ wymienionych
swietych. W filmie, aczkolwiek nie chodzi jedynie o pochwate
wsp6tczucia i litosci — ostatecznie dochodzi do konfrontacji pomiedzy
»Kkobiecg wrazliwos$cig”, ktora jedyna potrafi rozeznaé boskie przestanie,
z nieczulym, ogarnietym zgdzg wiadzy proto-Kosciotem w osobach
Apostotéw.

Wielka szkoda, bo z dziela, kt6re mozna by na pewnej ptaszczyZnie
obroni¢, film za jednym zamachem przemienia sie w polityczny
manifest feminizmu. Tkwi w tym gteboka ironia, bo w rzekomo
ekranizowanym tutaj apokryfie - Ewangelii Tomasza — trudno feminizm
odnalez¢. Jezus z tego tekstu wypowiada nawet skandaliczne stowa:
»~Poprowadze [Marie] do tego, ze stanie si¢ mezczyzng, aby i ona mogta
stac¢ sie zywym duchem jak wy, mezczyzni. Bo kazda kobieta, ktéra
stanie sie mezczyzng, wejdzie do krélestwa niebieskiego.” Ale tutaj nie
o ekranizacje chodzi — wszystko zaprzegniete zostaje ostatecznie na
stuzbe nowej dobrej nowiny. Tylko Marii Magdaleny zal - i tej
ewangelicznej, i apokryficznej; a nawet filmowej, kt6rg niepotrzebnie
obcigzono brzemieniem Sprawy.



Kamil Manka

[1] Szczeglblnie bogaty w rzeczowe komentarze jest wpis prof. Larry’ego
Hurtado z University of Edinburgh.
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